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ARTICLE PREMIER 

1. Toute culture a une dignité et une valeur qui doivent être respectées 
et sauvegardées. 

2. Tout peuple a le droit et le devoir de développer sa culture. 

3. Dans leur variété féconde, leur diversité et l'influence réciproque 
qu'elles exercent les unes sur les autres, toutes les cultures font partie du 
patrimoine commun de l'humanité. 

ARTICLE II 

Les nations s'efforceront de poursuivre le développement parallèle et, 
autant que possible, simultané de la culture dans ses divers domaines, afin que 
s'établisse un harmonieux équilibre entre le progrès technique et l'élévation 
intellectuelle et morale de l'humanité. 

ACTICLE III 

La coopération culturelle internationale s'étendra à tous les domaines des 
activités intellectuelles et créatrices relevant de l'éducation, de la science et de 
la culture. 

ARTICLE IV 

La coopération culturelle internationale, sous ses formes diverses -- 
bilatérale ou multilatérale, régionale ou universelle -- aura pour fins: 

1. De diffuser les connaissances, de stimuler les vocations et d'enrichir 
les cultures; 

2. De développer les relations pacifiques et l'amitié entre les peuples 
et de les amener à mieux comprendre leurs modes de vie respectifs; 

3. De contribuer à l'application des principes énoncés dans les 
Déclarations des Nations Unies rappelées au préambule de la présente déclaration; 

4. De permettre à chaque homme d'accéder à la connaissance, de jouir des 
arts et des lettres de tous les peuples, de participer aux progrès de la science 
accomplis dans toutes les parties du monde et à leurs bienfaits, et de contribuer 
pour sa part à l'enrichissement de la vie culturelle; 

5. D'améliorer, dans toutes les parties du monde, les conditions de la 
vie spirituelle de l'homme et de son existence matérielle. 

ARTICLE V 

La coopération culturelle est un droit et un devoir pour tous les peuples et 
toutes les nations, qui doivent partager leur savoir et leurs connaissances. 


